FEMTE PASKVECKAN
MANDAG DEN 8 MAJ
Lasning Apg 14:5-18

Nar Paulus och Barnabas forstod att hedningarna och judarna med sina ledare i
spetsen hade satt sig i sinnet att misshandla dem och stena dem, flydde de till Lystra
och Derbe, tva stdder i Lykaonien, och trakterna ddar omkring, och dar fortsatte de att
forkunna budskapet.

I Lystra fanns en man som inte kunde bruka sina ben; han hade varit lam
fran fodseln och aldrig kunnat gd. Han horde pa ndr Paulus talade. Denne faste
blicken pa honom, och da han sag att mannen hade tro sa att han kunde bli botad,
sade han med hog rost: »Res dig och sta pa benen!« Da sprang mannen upp och
borjade ga. Nar folket sag vad Paulus hade gjort, ropade de hogt pa lykaoniska:
»Gudarna har stigit ner till oss i ménsklig gestalt.« De kallade Barnabas for Zeus och
Paulus for Hermes, eftersom det var han som forde ordet.

Présten i Zeustemplet utanfor staden kom med tjurar och
blomsterkransar till portarna och ville offra tillsammans med folket. Nar apostlarna,
Barnabas och Paulus, horde det, rev de sonder sina mantlar och rusade in i folkhopen
och ropade: »Vad tar ni er till? Vi dr svaga manniskor precis som ni. Vi kommer med
ett gott budskap till er: ni skall omvidnda er frdn dessa maktlosa gudar till den
levande Guden, som har skapat himmel och jord och hav och allt vad de rymmer. Forr i
tiden lidt han alla hednafolk ga sina egna vdgar, men dndé gav han vittnesbord om att
han finns, genom allt gott som han gor. Fran himlen har han gett er regn och
skordetider, han har mittat er och fyllt era hjartan med glddje.« Genom att sédga sa
lyckades de avhalla folket fran att offra dt dem.

Responsoriepsalm Ps 115:1-4,15-16 (R.1)

R. Ge inte dran &t oss, Herre, utan at dig
eller: Halleluja.

Ge inte dran at oss, Herre,

inte at oss, utan at dig,

for din nads, for din sannings skull.
Varfor skulle folken fa sdga:

»Var dr nu deras Gud?« R.

Var Gud &r ju i himlen.
Han kan gora allt vad han vill.
Men deras avgudar é&r silver och guld,
verk av manniskors hander. R.

Var vilsignade av Herren,
av honom som har skapat himmel och jord.



Himlen dr Herrens himmel,
at manniskorna har han givit jorden. R.

Halleluja Joh 14:26

V. Den helige Ande skall ldra er allt
och paminna er om allt som jag har sagt er.

Evangelium Joh 14:21-26

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Den som har mina bud och haller dem,
han &dlskar mig, och den som é&lskar mig skall bli dlskad av min fader, och jag skall
dlska honom och visa mig for honom.« Judas — inte Judas Iskariot — fragade:
»Herre, hur kommer det sig att du skall visa dig for oss men inte for varlden?« Jesus
svarade: »Om nagon &lskar mig, bevarar han mitt ord, och min fader skall dlska
honom, och vi skall komma till honom och stanna hos honom. Den som inte dlskar
mig bevarar inte mina ord. Men ordet som ni har hort kommer inte fran mig utan
frdn Fadern som har sant mig.

Detta har jag sagt er, medan jag &r kvar hos er. Men Hjdlparen, den
helige Ande som Fadern skall sinda i mitt namn, han skall ldra er allt och paminna er
om allt som jag har sagt er.«

TISDAG DEN 9 MA]J
Lasning Apg 14:19-28

Till Lystra kom ndgra judar frdn Antiochia och Ikonion. Dessa fick med sig folket.
Man stenade Paulus och sldpade ut honom ur staden i tron att han var dod. Men nér
larjungarna samlades omkring honom, reste han sig och gick in i staden. Nésta dag
fortsatte han med Barnabas till Derbe.

Hiér forkunnade de evangeliet och gjorde ménga till larjungar. Sedan
atervande de till Lystra, Ikonion och Antiochia och styrkte ldrjungarna och manade
dem att behalla sin tro. »Vi maste gd igenom manga lidanden for att komma in i
Guds rike«, sade de. I varje forsamling utsag de ocksa &dldste, och efter bon och fasta
anfortrodde de dem &t den herre som de hade kommit till tro pa.

Sedan for de vidare genom Pisidien och Pamfylien, och nédr de hade
forkunnat ordet i Perge, fortsatte de ner till Attaleia. Darifrdn seglade de till
Antiochia, den plats ddr man hade 6verldmnat dem at Guds ndd infor det uppdrag
som de nu hade fullgjort. Efter sin ankomst dit kallade de samman férsamlingen och
berdttade om hur mycket Gud hade gjort genom dem och hur han hade 6ppnat trons
dorr for hedningarna. Och de stannade en ganska lang tid hos larjungarna dar.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Responsoriepsalm Ps 145:10-13b, 21 (R. jfr 10)

R. Alla dina verk skall tacka dig



eller: Halleluja.

Alla dina verk, Herre, skall tacka dig,

och dina fromma skall lova dig.
De skall tala om ditt rikes ira,

och din makt skall de besjunga. R.

De skall féorkunna fér ménniskorna dina vildiga garningar
och ditt rikes &dra och hérlighet.
Ditt rike &r ett rike for alla evigheter,

och ditt herravilde varar fran sliakte till sldkte. R.

Min mun skall férkunna Herrens lov,
allt som lever skall prisa hans heliga namn
alltid och i evighet. R.

Halleluja

V. Kristus méste lida och uppsta fran de doda
och sd ga in i sin héarlighet.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:

Jfr Luk 24:46, 26

Responsoriepsalm Ps 145:10-13b, 21 (R. jfr 12)

R. Dina vanner skall forkunna ditt rikes &ra eller Halleluja.

Alla dina verk, Herre, skall tacka dig,
dina heliga skall vilsigna dig.

De skall tala om ditt rikes &ra,
och din makt skall de besjunga. R.

De skall féorkunna for manniskorna dina valdiga garningar

och ditt rikes &ra och hérlighet.
Ditt rike ér ett rike for alla evigheter,
och ditt herravilde varar fran sldkte till sldkte. R.

Min mun skall férkunna Herrens lov,
allt som lever skall prisa hans heliga namn
alltid och i evighet. R.
Halleluja

V. Messias skulle lida och uppsta fran de doda
och sa ga in i sin harlighet.

Jfr Luk 24:46, 26



Evangelium Joh 14:27-31a

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Frid lamnar jag kvar at er, min frid ger
jag er. Jag ger er inte det som vérlden ger. Kinn ingen oro och tappa inte modet. Ni
horde att jag sade till er: Jag gar bort och kommer till er igen. Om ni dlskade mig,
skulle ni vara glada over att jag gar till Fadern, ty Fadern dr storre dn jag. Detta sdger
jag er innan det sker, for att ni skall tro det, ndr det har skett. Jag sdger inte mycket
mer till er, ty nu kommer vidrldens hédrskare. Han har ingen makt 6ver mig. Men
varlden maste fa veta att jag dlskar Fadern och gor som Fadern har befallt mig.«

ONSDAG DEN 10 MA]J
Lasning Apg 15:1-6

Ndagra som hade rest ner fran Judeen ville ldra broderna att de inte kunde bli frilsta
om de inte 14t omskdra sig efter mosaiskt bruk. Detta ledde till stindiga upptraden
och diskussioner mellan dem och Paulus och Barnabas. Man beslot dé att dessa bada
och négra till skulle fara upp till apostlarna och de dldste i Jerusalem for att fa fragan
utredd av dem. Forsamlingen gav dem vad de behovde for resan, och de for sedan
genom Fenikien och Samarien och beskrev hur hedningarna omvéande sig, vilket
védckte stor glddje bland alla broderna.

Vid sin ankomst till Jerusalem togs de emot av férsamlingen och av
apostlarna och de dldste, och de berdttade om hur mycket Gud hade gjort genom
dem. Men nagra fran fariseernas parti som hade kommit till tro steg upp och sade att
man mdste omskédra hedningarna och dldgga dem att hdlla Moses lag. Apostlarna och
de dldste kom da samman for att utreda fragan.

Responsoriepsalm Ps 122:1-5 (R. jfr 1)
Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:

R. Med gléddje far vi komma till Herrens hus
eller: Halleluja.

Vilken glddje, ndar man sade till mig:
»Vi skall gd till Herrens hus.«
Vdra fotter har fatt trdda in i dina portar, Jerusalem. R.

Jerusalem, du méktiga stad,

dér hus sluter sig vl till hus,
dit stammarna drar upp, Herrens stammar,

enligt lagen for Israel, for att prisa Herrens namn.
Dar star konungens tron,

dér tronar han som dr av Davids hus. R.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:



R. Med glédje far vi komma till Herrens hus eller Halleluja.

Vilken glddje, nar man sade till mig:
“Lat oss ga till Herrens hus.”
Véra fotter har fatt trada in
i dina portar, Jerusalem. R.

Jerusalem, du méktiga stad,
dér hus sluter sig vl till hus,
dit stammarna drar upp, Herrens stammar,
enligt lagen for Israel, for att prisa Herrens namn. R.

Dair star domarséten,
sidten for Davids hus. R.

Halleluja Joh 15:4a,5b

V. Bli kvar i mig, sa blir jag kvar i er.
Om ndgon &r kvar i mig, bar han rik frukt.

Evangelium Joh 15:1-8

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Jag dr den sanna vinstocken, och min
fader &r vinodlaren. Varje gren i mig som inte bar frukt skér han bort, och varje gren
som bdr frukt ansar han, sa att den bar mer frukt. Ni dr redan ansade genom ordet
som jag har forkunnat for er. Bli kvar i mig, sd blir jag kvar i er. Liksom grenen inte
kan bara frukt av sig sjdlv, om den inte sitter kvar pa vinstocken, kan inte heller ni
gora det, om ni inte dr kvar i mig. Jag dr vinstocken, ni dr grenarna. Om nagon &r
kvar i mig och jag i honom, bar han rik frukt: utan mig kan ni ingenting gora. Den
som inte dr kvar i mig blir som grenarna som kastas bort och vissnar; de samlas ihop
och ldggs pa elden och branns upp. Om ni blir kvar i mig och mina ord blir kvar i er,
sa be om vad ni vill, och ni skall f& det. Min fader férharligas nér ni bar rik frukt och
blir mina ldrjungar.«

TORSDAG DEN 11 MA]J
Lasning Apg 15:7-21

Efter en lang dverldggning reste sig Petrus och sade: »Mina broder, ni vet att Gud i
forna dagar valde ut mig bland er, sa att hedningarna genom min mun skulle fa hora
evangeliets ord och komma till tro. Gud, som kédnner allas hjdrtan, har vittnat for
dem genom att skdnka den helige Ande &t dem likavéal som &t oss. Han har inte gjort
nagon skillnad mellan oss och dem utan har renat deras hjdrtan genom tron. Varfor
vill ni da utmana Gud och ldgga ett sddant ok pa larjungarnas axlar som varken vara
fader eller vi sjdlva har orkat bara? Nej, vi tror att det &r genom var herre Jesu nad
som vi blir frélsta och likasa de.« Da teg alla, och man lyssnade pa Barnabas och



Paulus, som berdttade om de médnga tecken och under Gud hade gjort bland
hedningarna genom dem.

Nar de hade slutat, tog Jakob till orda: »Mina broder, hor pa. Simon har
berdttat om att Gud forst sag till att han vann ett folk at sitt namn bland hedningarna.
Till detta passar profeternas ord, dér det star:

Diirefter skall jag vinda tillbaka

och dter bygga upp Davids fallna hydda.

Ur dess spillror skall jag bygga upp den och resa den igen,
for att alla de andra méinniskorna skall soka Herren,

alla folk over vilka mitt namn har utropats.

Sd siger Herren, som har gjort detta kint for linge sedan.

Dérfor anser jag att vi inte skall gora det svart for de hedningar som omvéander sig
till Gud utan bara skriva till dem att de mdste avhalla sig frdn sddant som har orenats
genom avgudadyrkan och fran otukt, kottet av kvdvda djur och blod. Ty Mose har i
alla tider haft sina forkunnare i varenda stad, och han ldses i synagogorna varje
sabbat.«

Responsoriepsalm Ps 96:1-3,10 (R. 3)

R. Forkunna Herrens under bland folken
eller: Halleluja.

Sjung en ny sang till Herrens &ra,
sjung till Herrens &ra, alla lénder,
sjung till Herrens &ra, lova hans namn. R.

Bdda glddje var dag, besjung hans frilsning,
forkunna bland hedningarna hans é&ra,
bland alla folk hans under. R.

Sag bland hedningarna: »Herren dr nu konung!
Darfor star jordkretsen orubbligt fast,
med réttvisa domer han folken.« R.

Halleluja Joh 10:27

V. Mina far lyssnar till min rost, sager Herren.
Jag kanner dem, och de foljer mig.

Evangelium Joh 15:9-11
Vid den tiden sade Jesus till sina ldarjungar: »Liksom Fadern har &lskat mig, sa har jag

dlskat er. Bli kvar i min karlek. Om ni héller mina bud, blir ni kvar i min kérlek, sa
som jag har héllit min faders bud och dr kvar i hans karlek.



Detta har jag sagt er for att min glddje skall vara i er och er gladje bli
fullkomlig.«

FREDAG DEN 12 MAj
Lasning Apg 15:22-31

Apostlarna och de dldste tillsammans med hela forsamlingen beslst att bland sig utse
nagra som skulle sandas till Antiochia i sdllskap med Paulus och Barnabas. Det blev
Judas som kallades Barsabbas, och Silas, bada i ledande stillning bland broderna,
och de fick med sig detta brev:

»Halsningar fran apostlarna och de dldste till broderna av hednisk
harkomst i Antiochia och Syrien och Kilikien. Vi har hort att ndgra som kommit
hérifrdn men utan vart uppdrag har oroat er och vallat forvirring med vad de sagt.
Vi har darfor enhilligt beslutat att utse nagra talesmén och skicka dem: till er
tillsammans med vara kdra broder Barnabas och Paulus, dessa bada som har vagat
livet for var herre Jesu Kristi namn. Vi sander alltsa Judas och Silas, och de skall
muntligen framféra samma meddelande. Den helige Ande och vi har beslutat att inte
lagga nagon borda pa er utover foljande oeftergivliga krav: att ni avhaller er fran kott
som offrats till avgudar, blod, kott fran kvavda djur och otukt. Om ni undviker allt
sddant handlar ni ratt. Allt gott!«

S4 sande man i vdg dem, och nédr de hade kommit fram till Antiochia
sammankallade de ett mote och 6verlamnade brevet. Broderna lidste det och blev
glada over detta uppmuntrande besked.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 1992:
Responsoriepsalm Ps 57:8-12 (R. 10a)

R. Herre, jag vill tacka dig bland folken
eller: Halleluja.

Mitt hjdrta &r berett, o Gud, mitt hjadrta dr berett,
jag vill sjunga och spela.

Vakna upp, min sjdl! Vakna upp, du harpa och du lyra!
Jag vill viacka gryningen. R.

Herre, jag vill tacka dig bland folken,
jag vill lovsjunga dig bland folkslagen.
Ty din godhet ndr d&nda upp till himmelen,
din trofasthet @nda till skyarna.
Upphojd vare du, Gud, 6ver himmelen,
ma din dra strdcka sig 6ver hela jorden! R.

Halleluja Joh 15:15b

V. Jag kallar er vdnner, sdger Herren,



ty jag har latit er veta
allt vad jag har hort av min fader.

Ur Lektionarium for vardagar band I utgiven 2022:
Responsoriepsalm Ps 57:8-12 (R. 10a)

R. Herre, jag vill tacka dig bland folken
eller: Halleluja.

Mitt hjdrta &r berett, o Gud, mitt hjadrta &r berett,
jag vill sjunga och spela.

Vakna upp, min sjal!
Vakna upp, du harpa och du lyra!
Jag vill viacka gryningen. R.

Herre, jag vill tacka dig bland folken,

jag vill lovsjunga dig bland folkslagen.
Ty din godhet ndr dnda upp till himmelen,

din trofasthet dnda till skyarna. R.

Upphojd vare du, Gud, 6ver himmelen,
ma din dra strdacka sig 6ver hela jorden! R.

Halleluja Joh 15:15b

V. Jag kallar er vdnner, sager Herren,
ty jag har 1atit er veta
allt vad jag har hort av min Fader.

Evangelium Joh 15:12-17

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Mitt bud &r detta: att ni skall dlska
varandra sa som jag har &lskat er. Ingen har storre karlek dn den som ger sitt liv for
sina vdnner. Ni dr mina vdnner, om ni gor vad jag befaller er. Jag kallar er inte langre
tjdnare, ty en tjanare vet inte vad hans herre gor. Jag kallar er vanner, darfor att jag
har 1atit er veta allt vad jag har hort av min fader. Ni har inte utvalt mig, utan jag har
utvalt er och bestamt er till att ga ut i vdrlden och bara frukt, frukt som bestdr, och da
skall Fadern ge er vad ni dn ber honom om i mitt namn. Detta befaller jag er: att ni
skall dlska varandra.«

LORDAG DEN 13 MA]J
Lasning Apg 16:1-10

Paulus kom till Derbe och till Lystra. Dar fanns en larjunge som hette Timotheos,
vars mor var kristen judinna medan fadern var grek. Han hade gott namn om sig



bland broéderna i Lystra och Ikonion. Denne Timotheos ville Paulus ha med sig pa
resan, och med hénsyn till judarna i de trakterna tog han och omskar honom; alla
kande ju till att hans far var grek.

De reste fran stad till stad och meddelade broderna de foreskrifter som
apostlarna och de dldste i Jerusalem hade utfardat och som man skulle iaktta.
Forsamlingarna beféstes i tron och fick for var dag allt fler medlemmar.

De tog sedan vidgen genom Frygien och Galatien, eftersom den helige
Ande hindrade dem fran att forkunna ordet i Asien. Ndr de hade natt Mysien, ville
de bege sig till Bithynien, men det till4t inte Jesu ande. Da gick de genom Mysien och
kom ner till Troas. P& natten hade Paulus en syn; en makedonier stod dér och bad
honom: »Kom 6ver till Makedonien och hjilp oss.« Nar han hade haft denna syn,
forsokte vi genast ta oss till Makedonien, ty vi forstod att Gud hade kallat oss att
forkunna evangeliet dér.

Responsoriepsalm Ps 100:1b-3,5 (R. 1b)

R. Hoj jubel till Herren, alla linder
eller: Halleluja.

Hoj jubel till Herren, alla lander,
tjdna Herren med glddje,
kom infér hans ansikte med frojderop. R

Fornim att Herren ar Gud.
Han har gjort oss, och inte vi sjdlva,
till sitt folk och till far i sin hjord. R

Ty Herren &r god,
evigt varar hans nad
och hans trofasthet fran sldkte till sldkte. R

Halleluja Kol 3:1

V. Om ni har uppstatt med Kristus,
strdva da efter det som finns dadr uppe
dér Kristus sitter pd Guds hogra sida.

Evangelium Joh 15:18-21

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Om vérlden hatar er, kom dd ihdg att
den har hatat mig fére er. Om ni tillhorde véarlden, skulle varlden dlska er som sina
egna. Men nu tillhor ni inte vérlden, utan jag har kallat er ut ur varlden, och déarfor
hatar virlden er. Kom ihdg vad jag har sagt er: tjanaren dr inte férmer &n sin herre.
Har de forfoljt mig, kommer de ocksa att forfolja er. Har de bevarat mitt ord,
kommer de ocksd att bevara ert. Men allt detta skall de gora med er for mitt namns
skull, darfor att de inte kdanner honom som har sant mig.«



SJATTE PASKSONDAGEN DEN 14 MA]
Forsta lasningen Apg 8:5-8,14-17

Filippos kom till huvudstaden i Samarien och férkunnade Kristus for folket dar. Alla
lyssnade uppmarksamt pd hans ord ndr de horde honom tala och sag de tecken han
gjorde. Ty frdn mdnga som var besatta for de orena andarna ut under héga rop, och
manga lytta och lama botades. Det blev stor glddje i den staden.

Da apostlarna i Jerusalem fick hora att Samarien hade tagit emot Guds
ord sidnde de dit Petrus och Johannes, som reste ner och bad for de troende att de
skulle fa helig ande. Ty dnnu hade Anden inte kommit 6ver ndgon av dem, de var
bara dopta i herren Jesu namn. Men nu lade apostlarna sina hdnder pa dem, och de
fick helig ande.

Responsoriepsalm Ps 66:1-3a,4-7a,16,20 (R. 1)

Niir responsoriepsalmen sjungs si anvinds texten i Cecilia 645. Nir den lises anvinds
foljande text:

R. Hoj jubel till Gud, hela varlden
eller: Halleluja.

Hylla Gud, hela virlden, spela och dra hans namn,
dra honom med lovsang!
Sag till Gud: Vildiga &r dina verk! R.

Hela vérlden tillber dig,

spelar till din &ra, lovsjunger ditt namn.
Kom och se Guds garningar,

hans vildiga verk bland méanniskor. R.

Han forvandlade havet till torr mark,
de gick till fots genom floden.
Lat oss glddjas 6ver honom.
Han harskar for evigt i sin makt.
Hans 6gon vakar ¢ver folken. R.

Kom och lyssna, alla som fruktar Gud,

jag skall berdtta vad han gjort for mig.
Lovad vare Gud, som inte avvisade min bon,

inte vagrade mig sin ndd. R.

Andra lisningen 1 Pet 3:15-18

Herren, Kristus, skall ni hdlla helig i era hjartan. Var alltid beredda att svara var och
en som krédver besked om ert hopp. Men gor det 6dmjukt och respektfullt i



medvetande om er goda sak, sa att de som talar illa om ert fromma liv i Kristus far
skdmmas for sitt fortal. Béttre lida for goda géarningar, om det dr Guds vilja, dn for
onda.

Kristus sjdlv dog ju for era synder, en gang for alla. Rattfardig dog han
for er oradttfardiga for att leda er till Gud. Hans kropp dodades, men han gjordes
levande i anden.

Halleluja Joh 14:23

V. Om nagon dlskar mig, bevarar han mitt ord,
och min fader skall dlska honom,
och vi skall komma till honom.

Evangelium Joh 14:15-21

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Om ni dlskar mig kommer ni att halla
mina bud. Jag skall be Fadern, och han skall ge er en annan hjilpare, som skall vara
hos er for alltid: sanningens ande. Virlden kan inte ta emot den, eftersom vérlden
inte ser den och inte kdnner den. Men ni kdnner den, eftersom den &r kvar hos er och
kommer att vara i er. Jag skall inte ldimna er ensamma, jag skall komma till er. Annu
en kort tid, sedan ser varlden mig inte langre, men ni skall se mig, eftersom jag lever
och ni kommer att leva. Den dagen skall ni forsta att jag dr i min fader och ni i mig
och jag i er. Den som har mina bud och héller dem, han &dlskar mig, och den som
dlskar mig skall bli dlskad av min fader, och jag skall dlska honom och visa mig for
honom.«



